








LEVERANSVILLKOR PERSONBILAR

bunden nér han har fatt avtalet eller orderbe krift elsen.

C.Om képeavtalet endast undertecknats av en néringsidkare &r denne bunden av sin underskrift, For
saljforetaget blir avtalet bindande nér det undertecknats av behérig foretrédare och avtalet eller en

sants till naringsidkaren. Detta ska géras inom en vecka efter naringsidkarens underskrift.

order 9
3. Avbestallning av konsument En konsument har ratt att avbestilla bilen fore leveransen mot ersattning
enligt punkt 11,

4. Leveranstid och leveransférsening

A.Berédknad | dag ska anges pa kép let. Har en leveransdag inte avtalats levereras bilen

inom skilig tid, normalt tva veckor fér en begagnad bil och tolv veckor fér en ny bil, fran den dag da

képaren undertecknade kopeavtalet.

B.Vid leveransforsening ska sljféretaget snarast underritta kdparen. Om férseningen ér av vasentlig

betydelse fér en konsument - vid denna beddmning ska saval tidsaspekten som det egna behovet beaktas

~ far han héva képet om han inom skalig tid efter underra ddelar saljfé detta,

C. Konsumenten kan i stéllet ge saljféretaget en bestamd tillaggstid for leveransen, minst tva veckor.

Konsumenten far hiva kpet om bilen inte aviémnas inom tillaggstiden. Har konsumenten uppmanat

saljforetaget att leverera far konsumenten alltid hiva képet om bilen inte avlamnas inom en skalig tid

dérefter, normalt tre veckor.

D. Saljféretaget ar inte skyldigt att leverera om detta &r omdjligt p g a de férutséttningar som angesil12§
KL.

E. Képaren har ratt till erséttning for den skada han drabbas av pgal orseningen, se punkten 10,
F. Avser képet en speciall ns som saljféretaget inte kan salja utan vasentlig forlust far képaren hava
kopet endast om syftet med képet &r vasentligt forfelat genom forsen - ingen och séljforetaget insag eller
borde ha insett detta.

G. En konsument har ratt att hélla inne betalningen vid séljarens drsjsmal enligt 11 § KKL.

H. En néringsidkare far hava képet om saliforetaget forfarit vardslést och foretaget inte inom skilig tid,
normalt en manad fran en uppmaning att leverera, levererat bilen. Havningsratt foreligger dock

endast om férseningen ar av vésentlig betydelse fér naringsidkaren.

5. Inbytesbil

A. Koparen forsékrar att angiven inbytesbil inte har nagot av honom kant allvarligt fel och att den &r

hans egendom utan annan inskrénkning i dganderétten &n som foljer av att den star som sékerhet for den
skuld som anges i képeavtalet. Om det visar sig att skulden &r hégre an képaren har uppgivit sanks
nettopriset pa inbytesbilen med motsvarande belopp.

B. Inbytesbilen ska levereras i samma skick och med samma utrustning som vid varderingstillféllet om inte
nagot annat har avtalats. Om inbytesbilen &r i patagligt annorlunda skick kan sdljfretaget krava en
omvirdering dock inte enbart p g a férandrad korstrécka om denna understiger 200 mil frén varderingstill-
fllet. Avdrag gérs i s fall med 3 kr per mil, om inte annat belopp har avtalats. Parterna har ocksa ratt att
kréva omvardering av inbytesbilen om vardet av denna, direkt eller indirekt, paverkas genom éndringar i
skatter eller liknande myndighetsbeslut med mer &n 2 %, dock minst 2 000 kr,

C. Kdparen ska betala fordonsskatt, forsakringar och andra avgifter fram till dess att inbytesbilen har
Gverlamnats till séljféretaget. Séljféretaget har ratt till dterstiende skatt om inte nagot annat har avtalats.

6. Priséndring

A.Om skatter, tullar eller offentliga avgifter héjs efter avtalets tecknande och detta paverkar det

avtalade priset ska koparen betala ett pristilligg som motsvarar hajningen om denna Overstiger 500 kr.
Sankningar av skatter etc. ska komma képaren till godo genom ett prisavdrag om sankningen

Overstiger 500 kr.

B.Om kopet giiller en bil med ett avtalat pris pa hogst 7.5 prisbasbelopp har en konsument ritt att
frantréda avtalet utan kostnad om saljforetaget kraver att fa ut mer av héjningen &n som motsvarar 2 % av
det avtalade priset.

C.Om kopet giller en bil med ett avtalat pris pa mer &n 7.5 prisb lopp har en ko 1t ratt att
frantréda avtalet utan kostnad om saljforetaget kraver att f& ut mer av héjningen &n som motsvarar 4 % av
det avtalade priset.

D.Vid en prishéjning av ndgon annan orsak som ligger utanfor siljféretagets kontroll och inte heller kunnat
férutses och som intréffar mer an fyra manader fran avtalets ingaend ska kép betala ett pristilligg som
motsvarar héjningen. En konsument har dock i ett sadant fall ritt att fréantrada képet om pristillagget
Gverstiger 2 %. Sankning av priset ska komma képaren till godo genom ett prisavdrag med motsvarande
belopp.

E. Prishéjning far inte ske efter avtalad leveranstidpunkt i andra fall &n dér

leverancfarcanina an havar md avoatan

JISVEIYEL AL AW il E1auning 10T aen nyta som konsumenten har haft av bilen. Vid bedémningen av
om konsumenten ska betala ersattning for sadan nytta ska hénsyn tas till de besvér och oldgenheter
konsumenten haft, t.ex. att han eller hon inte kunnat anvanda bilen i normal omfattning. | normalfallet
beréknas erséttning fér nytta till summan av 0,5 % av képeskillingen per manad sedan leveransen och 0,5 %
av kdpeskillingen per kérda 100 mil sedan | . Kor 1 ska efter avrikning fa minst ett belopp
som ger honom eller henne majlighet att képa en felfri bil som, betréffande standard och skick, motsvarar
den aterlamnade bilen vid hévningstillfallet.

D. Konsumenten har ritt till erséttning enligt punkten 10 fér den skada han drabbas av pga. fel. Vid havning
har han dock inte ratt till ersttning for besvar och oldgenheter, om dessa redan beaktas vid bedémningen
av den nytta han har haft av bilen.

E. Konsumenten har ritt att halla inne s& mycket av betalningen som svarar mot hans krav p.g.a.felet.

F.Om koparen &r naringsidkare har saljforetaget rétt att avhjélpa eller omleverera, Om detta blir oskiligt
dyrt kan séljféretaget istallet medge prisavdrag eller héva képet. Naringsidkaren har riitt att hiva kopet om
ett vasentligt fel kvarstar efter tre avhjalpningsférsék. Havs kipet utgar ingen ranta och har siljforetaget
rétt att fran képeskillingen géra avdrag for nytta med 0.5% av bilens pris per ménad fran leverans plus 0.5%
av bilens pris per kérda 100 mil. Saljforetaget &r dock aldrig skyldigt att betala mer for den aterlimnade
bilen &n marknadsvardet fér motsvarande bil i felfritt skick.

10. Képarens ritt till skadestand

A.En konsument har under de i 14 och 30-32 §§ KKL angivna forutséttningarna rétt till ersattning for
skada - t ex utgifter och férluster - som orsakas honom P gaattbilen ar felaktig eller genom séljarens
dréjsmal. Skadestandet omfattar dock inte ersattning for forlust i néringsverksamhet. Konsumenten &r
skyldig att vidta skéliga atgarder for att begrénsa sin skada.

B. Néringsidkare har ratt till ersattning for den skada han drabbas av pa grund av fel eller leveransférsening
om séljféretaget forfarit vardslést. Ersttning utgar endast for skiliga utlagg men inte for forlust i
néringsverksamhet eller skada p& annat an bilen.

11. Skadestand vid avbestallning fran en konsument

A. Har en bestilining skett enligt punkten 2 B har konsumenten ratt att utan kostnad

avbestilla bilen innan avtalet har blivit bindande.

B. Avbestiller konsumenten bilen inom en vecka efter det att bindande avtal har ingatts

har séljféretaget rtt till erséttning med 1,5 % av det avtalade priset, dock lagst 3 000 kr fér

en ny bil och 1 500 kr fér en begagnad bil. Har bilen férsetts med extrautrustning ska konsumenten
dessutom ersétta séljféretaget fér dess kostnader for pé- och avmontering av

utrustningen och 6vriga kostnader med anledning av detta. Denna punkt galler inte fér avbestallningar
enligt punkten 11 E eller nar prishéjningar skett enligt punkten 6.

C.Vid senare avbestallning har saljforetaget ratt till ersattning med 7 %, dock lagst 3 000 kr. Denna punkt
galler inte for avbestaliningar enligt punkten 11 D och E.

D. Om képet avser en bil som ér av sddant slag att den inte utan betydande forluster kan sélj as till en annan
képare eller &r bilen dyrare &n 7,5 prisbasbelopp har séljforetaget vid avbestallning eller havning ratt till
erséttning med 15 % av bilens pris om konsumenten avbestiller bilen senare &n en vecka efter det att
avtalet blivit bindande.

E: Avser avbestéliningen en bil vars pris dr lagre &n 7,5 prisbasbelopp eller ett fordon fér rérelsehindrade
eller dylikt s har saljforetaget inte ratt till ersattning om orsaken till avbestallningen eller dréjsmalet med
betalningen &r att konsumenten efter avtalets ingdende utan egen skuld rakat i varaktiga betalningssvari-
gheter genom t ex arbetsléshet, sjukdom eller dédsfall och sdljféretaget utan onodigt dréjsmal underrittas
om avbestaliningen. Utéver detta géller vad som angesi41 § KKL.

12. Forsening pé kdparens sida

A.Om bilen finns for avhamtning och en konsument inte betalar i ratt tid och dréjsmalet inte beror pa
saljféretaget kan foretaget kriva betalning och dréjsmalsranta enligt 6 § rénte lagen (1975:635).
Saljféretaget kan hava kdpet om konsumentens dréjsmal utgér ett vasentligt avtalsbrott eller om
konsumenten inte har betalat inom en ay séljféretaget bestamd skalig tillaggstid, normalt tva veckor.
Séljforetaget har vid havning rétt till ersattning med 10 % av det avtalade priset om inte ndgot annat anges i
punkten 11 D och E.

B.Om en néringsidkare underlater att fullfolja kopet kan saljféretaget antingen krava

képets fullgérande eller hava kdpet och krava ersattning med 18% av det avtalade priset plus ersatt ning for
av- och pdmontering av extrautrustning och évriga kostnader med anledning hirav.

13. Registrering m m
Om inte nagot annat har & \its ser séljfé get till att bilen besiktigas, registreras och
férsakras. Kostnaderna fér detta hetalac av Lismaram mrh clia ammmn b < o4or
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1987 PORSCHE 911 CARRERA COUPE
VIN: WPOAB0917HS120114

Model Code 911-340

Gearbox Type G5001 Engine Serial

Engine Type M93025 Transmission

Tire Manufacturer Dunlop

Country United States

Country Code Co2 Trading Partner

Date of Production August 22, 1986 Commission Number
Invoice Date September 12, 1986 Production Number
Warranty Start October 29, 1986 Assembly Factory

N/A
N/A

4300020
081068

1070300
Stuttgart

Exterior

Exterior Color Grand Prix White/Grand Prix White

Exterior Paint Color P5, Grand Prix White Roof Color
Exterior Color Code

P5, Grand Prix White

Interior
Interior Trim Leather Interior to Sample
Interior Trim 99 Seat Combination Number WWW
Interior Trim LE Seat Cushion Material LED
Carpet Color Code 999 Seat Side Support Material LE
Seat Back Material LE
Z Options (4)
Option Code  Description
00301 LEDER CAN-CAN (MOD. 86)
00321 CAN-CAN (MOD. 86) BEST. 26.6.
00341 INNENAUSST. KOMBINIET LEDER CAN-CAN + LEDER SCHWARZ
03961 SCHWARZ

Additional Equipment (8)

Option Code  Description

158 Standard Radio

341 Central Locking System

348 Wheel Cntrs, Grand Prix White
383 Sport Seat Left/Elec HGT AD)
387 Sport Seat Right/Elec HGT AD)

395 Forged Allow Wheels



454 Cruise Control
650 Electric Sliding Sunroof

While every reasonable effort is made to ensure the accuracy of this data, we are not responsible for any errors or
omissions contained on this page. Please verify any information in question with Porsche Cars Customer Service. All
trademarks and registered trademarks are the property of their respective owners. All trademarks, trade names,
service marks, product names, option names, option codes, option descriptions and logos are the property of their
respective owners.
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